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TEMATHYHI I'PYITH HIMEIIbKOI
MOJIOALKHOI IEKCHKH: ITIPOBJIEMH OEMEKEHHA
Oaexcanap ITO3THAKOB (IBano-®paHKiBCbK, Y KpaiHa)

Y cmammi oOocniodcyemovca memamuxa HiMeybKoi MOA0OINCHOI NEeKCUKU.
Asmop eudinae 13 mem, onuparouuco Ha 00c8i0 nonepedHix dociodcenv. Buznaueno
KLIbKICHI XApaKmepucmuku 3anponoHo8an020 memMamuyHo2o nooiny 3azaiom i 0
MPbOX 4ACMUH MOBU — IMEHHUKIB, OIECNIB | NPUKMEMHUKIE.

KarouoBi caoBa: wmonooidcna nexkcuka, memamuyHuti noOil, IMEeHHUK,
0I€CN1060, NPUKMEMHUK.

The topics of the German youth vocabulary are investigated in the article. The
author separates out 13 topics based on earlier studies. The quantitative analysis of
the proposed topical dividing in whole and three parts of speech — nouns, verbs and
adjectives — is made.

Key words: youth vocabulary, topical dividing, noun, verb, adjective.

MomnoaikHa Jekcuka (ClIeHr) € 3aco00M CIUIKYBaHHS T'PYNH MOJOJI, SKa, B
CBOIO HEpry, SIK 3a3HAY€HO BUIIE, BIA3HAYAETHCS HU3KOI BIKOBUX 1 COIIAIbBHUX
XapakTepucTuk. Lle 4iTko mpOCTEeXKY€EThCS MPU JOCTIKEHHI TEMAaTHKH ii OAUHULb. Y
IIbOMY BHIIAJIKy BIKOBI OCOOJMBOCTI Ta COIlaJIbHI I[IHHOCTI BU3HAYAaIOTh TEMAaTHUYHI
Ipyly, B MEXax SKUX BUHHUKAIOTH 1 (DYHKIIOHYIOTh OUIBIIICTH MOJIOJIKHUX CIIIB
(CJIeHr13MiB).

AKTYyallbHICTh 3IMCHEHOTO JOCJIPKCHHSI BHU3HAYAETHCA TEHJICHIIIEID 0
IHTEHCUBHOTO TPOHUKHEHHS CJICHTI3MIB Ha 3arajbHOHAIlIOHAJLHUM  PIBEHb
BUKOPHUCTAHHS.

MeToro cTaTTi € BCTAHOBJEHHS TEMAaTHKU JeKcuKorpapiyHo (ikcoBaHOT
MOJIOA1KHOT JIEKCUKH.

3aBIaHHSIMU JOCIIDKEHHS €: 3 ypaXyBaHHSM pe3yJbTaTiB MONEPEeaHIX
JOCJIJKeHh  BU3HAUCHHsSI TEMAaTHUKH  CJEHTI3MIB, BCTAHOBJICHHS  KUIbKICHUX

0COOJIMBOCTEM, a TAKOXK 1X MPUUUHHU.



JlJist HOCATHEHHS MOCTaBJIECHUX 3aB/laHb HAMU OYJI0 BUKOPUCTAHO PSIi METOIB:
OMMCOBUN METO/I, a TAKOXK METOJIIB aHAJI3y Ta CUHTE3Y — JJIsl TOCIXKEHHS M1IXO01B
0 TEMaTUYHOTO TOAUTY MOJOADKHOI JIGKCUKH; I1HAYKTUBHUW — IS aHami3y
BiliOpaHoro matepiany; KUIbKICHI MiAPaXyHKH — JJIi BCTAHOBJIEHHS YHMCEJIBHOCTI
BUOKPEMJICHUX TEMaTUYHUX TPYIIL.

Marepianom nociimpkeHHs € 1869 nekcuyHux oguHulb (3 HUX 990 iIMEHHUKIB,
528 niecniB, 351 nMpUKMETHUK), BiAIOpaHUX 13 JAPYKOBAHUX 1 €NEKTPOHHUX BUAAHb
Crieliagi3oBaHUX CJIOBHUKIB MOJIOAIKHOTO CJICHTY.

AHai3 JIHTBICTUYHOI JIITEPATypH TOKa3aB, IO TBEP/KEHHS MPO TEMaTUUYHY
O0OMEKEHICTh MOJIOJDKHOT JIEGKCHUKM € MAaHIBHUM y Cy4acHid repMaHicTuii. 3BiICH,
BBa)XAaEMO HEOOXIHUM iX aHaJII3 Ta MOKJIUBICTh BUKOPUCTAHHS JJII CUCTeMaTH3allli
B1110paHOr0 HAMU MaTepiay AOCIIIKEHHS.

PosrnsHyBIIM  miepmiuii 13 TEeMATUYHUX TOJUIIB  MOJOJIDKHOI JIEKCHKH,
3anponionoBanuii I'. 'enHe, BiA3HAYaeMo, MO AOCTIAHUK BHOKPEMIIIOE 7 OCHOBHHX
rpyn: 1) KOMyHIKaTUBHI 3B’SI3KM B IpyIMi; 2) BHYTPIIIHINA cTaH MOBLS; 3) CTaBJICHHS
no 1HmuX; 4)wMy3uka; 5)00’€KTH 3alliKaBICHOCTI; 6) HaBYaHHS; 7) CBITOTJISA 1
noituka [6: 212-213].

3aranom Takuil MOALT BBaXKa€EMO BIPHUM, OCKUIBKHM BiH BioOpakae yci cepu
KUTTS Monoai. OJHAaK 3acTapulluM, Ha Hally JYMKY, € BUAUICHHS MY3HKH Cepe[
IHITUX CIIO0CO0IB MPOBEICHHS JA03BULIA. [lomMpeHHsT HOBUX MOJIOJDKHUX 3aXOIJICHb
(Hacammepe]l IHTEpHETY) POOUTH HOTO MEHII aKTyaJIbHUM.

E. Hoiinann 1 M. l'aliHeMaHH BHOKpPEMJIIOIOTh JOCUTHh HE3HAUYHHUM Mepestik
TeMAaTUYHUX TPYN MONOJADKHOI jekcuku. Y E. Hoiimann me: 1) ogsr 1 xapuyBaHHS;
2) ¢popmu criKyBaHHS; 3) collialibHI IHHOCTI; 4) TUMI3AIlli; 5) BUpa)KEHHS MOYYTTIB
1 BHYTPILIHBOTO cTany [7: 77].

M. l'ailHeMaHH 10 OCHOBHUX TEMAaTUYHUX TpPYyH CJIEHI13MIB 3apaxoBYE:
1) Mi>kcTaTeB1 BIZHOCHHHM; 2) BIIHOCMHU B TpYIi; 3) pOJUHHI CTOCYHKH; 4) Ipoiili;
5) my3uka; 6) aBToMo0111 [5: 26].

O6uaBa TeMaTUYHI TMOAUIM MOJOJDKHOI JEKCUKA HE BBaXKAEMO BUUYEPITHUMH,

OCKUIBKH B INepmomMy HC BHOKPCMIICHO AaAKTYyaJIbHOT'O, HA HAIl IO, OJIA



MPEJCTaBHUKIB JIaHOi COI[1aJbHO-BIKOBOi TpPyNu BOKAaOyJIsipy Ha I[O3HAYEHHS
BUIBHOTO 4Yacy, B JpyroMy — JOCHIIJHMIS 3alldIIA€ 11032 YBarow cdepy
EKCTparpynoBUX KOHTAKTIB (HampHKIaA, HABYaHHS, CTOCYHKH 3 II€Jaroram),
HEOXOIUIEHUM ITOBHICTIO € JO3BULIA.

Bitunzusani gocninauku O.[0. Oryit 1 C.A. MapuHuMHa BUOKPEMIJIM TTOHA]
10 pokiB TOMy 8 TeMaTHUYHHUX TpYI JEKCUKH MOJOJDKHOTO CIEHTy: 1) mpuBiTaHHS;
2) BIAHOCUHU/KOJIO JIpYy3iB; 3) BUCIIOBHU 3JMBYBAaHHS 1 3aXOIUJICHHS; 4) NiBYaTa/KIHKU;
5) xnonii/49oa0BIKH; 6) ceKcyalabHEe KHUTTS; 7) HeopMmanbHI Tpynu; 8) HAPKOTUKH
[1;2: 95-97].

3aranoM 1ed TeMAaTUYHUN MOAUT BBaXXA€EMO BIPHUM, OJHAK B HHOMY HE
BpPaxoOBaHO TPYJIOBY Ta HaBYaIbHY JISUIbHICTH MOJIOAl. Takok BHUJLIEHI B OKpPEMY
rpyny HapKOTHKHU € aKTyaJbHUMHU HE JUJISl BCIX KOPUCTYBAyiB JIOCIII)KYBaHUX HaMU
JEKCUYHUX OJUHUIIb.

OnuH 3 HATHOBINIKUX CIIOBHUKIB MOJoAbkHOTO cieHry “PONS Worterbuch der
Jugendsprache” mnpomonye moain HWOro JIEKCMKM Ha 16 TeMaTUYHHX TPYIL:
1) ankoronb, maniHHS; 2)30BHIIHIA BUTsAA; 3) oOpasu; 4) npupoaH1 MNOTPeOH;
5) HenpueMH1 sBUINA JIACHOCTI; 6) 6aThbKkWM Ta 1HIII Aopocii; 7) ika Ta Harmoi;
8) bmipr 1 xommutimeHTH; 9) npy3i Ta go3Buui;  10) cexc; 11) kpagikka;
12) kontakTu; 13) Bewipku Ta My3uKka;, 14)HaBuaHHS Ta medarord; 15) cTwib 1
npeaMeTH oasry; 16) TBapunu Ta aitu [22].

Takuil TeMaTMuHUN MOALT BBAXKAEMO HAWOLIBII BUYEPIHHUM, OCKLIBKHA BIH
3M1MCHEHUN Ha OCHOB1 Cy4acHO1 MOJOADKHOI jJekcuku. [IpoTe HEBIpHUM BBa)KaeMo
BUOKpPEMJICHHSI MY3UMKH Ta BEYIPOK cCepej] IHIIMX pO3Bar, a TaKOX BIJICYTHICTh
TEMaTUYHOI IPYyNH JJIs1 HAHMEHYBaHb BHYTPIIIHBOI'O CTaHy Ta MOYYTTIB.

Sk 6aunmo, KOXKEH 13 MPOaHaI30BaHUX TEMATUYHUX TMOJUIIB MOJOIDKHOL
JEKCUKM Ma€ TiepeBaru Ta HEIOJIKH, TOMY JUIsl CHUCTeMaTtu3allii BigiOpaHOro
marepiany (990 imennukiB, 528 miecmiB 1 351 NpUKMETHUK) MU HPOMNOHYEMO
13 TemaTUYHUX TpyM, [Ki, HA HAUly JIYMKY, Bi0Opa)KalOTh CBITOTJIS, I[IHHOCTI,

OTOYEHHS, OCOOJMBOCTI BIKOBOTO Ta IICHMXOJOTIYHOTO PO3BUTKY MOJIOAI 0e3



BpaxyBaHHs 1i COIIaJIbHOI Ta TEPUTOPIATBLHOI HAJEKHOCTI. 3a KUIBKICTIO CJICHTI3MIB
BUOKpPEMJIEH1 TEMaTU4H1 IPYNH PO3TAUTyBaIKMCs B HACTYIHIN MOCI1I0BHOCTI.

1. Ocobu (484 omunumi — 25,90% 3arasbHOro 00CATY BiIIOpaHOro
Marepiany) — CIOJM MM BIJIHOCUMO HaliMEHYBaHHsS YCIX JIOJeH, a TakoX Ha3BU
yIrpyNOBaHb HE3aJEXKHO BiJl iX BIKY, CTaTi, MICIISl IPOKMUBAHHS, COLIAJIBHOTO CTaTyCy
Ta €THIYHOT HaJIe>)KHOCTI. Le earHa 13 3ampornoHOBaHUX HAMU TEMATUYHUX TPYII, sIKa
BKJIIOYA€ JIMIIE IMEHHUKHU, OJHAK il BHOKPEMJICHHS BBAXXa€MO JOLLUIBHUM,
BpPaxoOBYIOUM TMpOaHaIi30BaHI BUILE TEMaTHYHI MOJUIM CIEHIOBOIO BOKaOyIspy, a
TakoX akTyanbHl mnpani S. Annpoytcomoynoca Ta O.C. XpUCTEHKO, B KOTPHX
BKa3yeThCsl HAa OararcTBo Takoi JekcukHu [4: 35-36; 3: 125]. [Ipu HalimeHnyBaHH1 0C10,
MOJIOZIb HAroJiOIly€ Ha TMO3UTHUBHUX Ta HETaTUBHUX pHUCaX iX XapakTepy,
30BHIIIHBOMY BUIJISI/Il, MaHEpl MOBEIIHKH, COLIaIbHOMY cTaTyci 1 T.1.. OcobauBO
YITKO 11€ BUSBJISETHCSA MPHU aHAII31 OJUHUIb HA MO3HAYEHHS MPEICTaBHUILL KIHOYOT
crati. Hanpuxnan, nexcema Hdsslette — unattraktive Person Harojomye Ha
HenpuBaOJIUBIA 30BHINIHOCTI OCOOM Ta Ma€ YITKO BHpPaKEHE HETaTHBHE OIIHHE
3abapsiieHHs. HaBmaku, y cioBi Pornonixe — Bademeisterin nepmmii KOMIIOHEHT
MIAKPECITIOE CEKCYAIbHICTh IPEIMETY HalMEHYBaHHS, 2 METaQOPU30BAHUIN APYTUN —
HWOro HXKHICTh, BATOHUCHICT.

2. Ouinkn (304 omunuui — 16,27%) — TemaruyHa Tpyna € BUPAKECHHIM
MOJIOAKHOTO MPAarHeHHs cy0’ €KTUBHOT XapaKTEPUCTUKHU CBOTO OTOUYECHHS. Y JIEKCHII1
JaHOi TEMATUYHOI IPYIHU 1€ MIIKPECIIOETHCS HASBHICTIO 3arajbHUX CYIEPJIaTHUBIB,
YTBOPEHUX Yy pe3ylbTaTi PI3HOMAHITHUX HOMIHATUBHMX TmpoueciB. Hanpuxman,
cieHri3M astschocke — sympathisch, interessant, makellos Bka3ye Ha 3aXOIUICHHS, SIKE
MEXYy€E 31 CTaHOM IIIOKY, MiJACUJIICHE BIAMOBIIHOK CIOBOTBIpHOIO Mopdemoro. B
pe3yiabTaTi 3MIHM 3HAYEHHS MOTHBYIOUOi OCHOBH JieKcema ultimativ — super, klasse,
toll, stark y MOOAIXKHOMY BOKaOYJISIp1 BUKOPHUCTOBYETHCS JIJISI TO3UTHUBHOT OLITHKH.

3. JozBisig (205 omgununps — 10,97%) — no wiei TemMaTU4yHOI Ipynud MU
3apaxOBYEMO CIIEHTI3MHM Ha TMO3HAYEHHS BIJMOYMHKY, OpraHizallli Ta MpOBEIACHHS
BUIBHOTO 4Yacy (My3HKa, CIIOPT, TPAHCIOPTHI 3acCO0U, BIABITYBaHHS PO3BaKaJIbHUX

MICIIb Ta 3aKkjajiB XapuyyBaHHS, BIIMOYMHOK 3arajsoM Tomo). Hampuxnan,



3aXOIUICHHS MOJIOAMX JIIOJIEM MY3UKOIO, IO € Ba)KJIMBOIO YACTHHOIO iX JO3BLLIS,
3YMOBIIIOE TOSIBY JiekcemMu Muckomat — Radio, Kassettenrekorder sk Ha3Bu
MPUCTPOIO, HEOOXITHOTO ISl BIITBOPEHHS YIIOOJIeHHX Kommosuiii. [lomynspHum
Croco0OM oprasizalii J03BULIS € BIIBINYBaHHS IUCKOTEK 1 HIYHUX KIyOiB. 3a3BUYaii
TaKi 3aKJIaJy € MPETEeH31IMHUMU II0A0 IHTEp €PY Ta SKOCT1 3alIPOINIOHOBAHUX PO3BAr.
VY MONOADKHOMY CIEH31 1I€ BUPAXAa€ThCS Yy BUKOPUCTAHHI A iX HaliMEeHyBaHHS
IpOHIYHO 3a0apBieHOTO cioBa Zappelbunker — Diskothek.

4. HapuanHns, ¢izuuHa ta pozymona AisiibHicTh (144 onunuui — 7,70%) —
TeMaTU4yHa Tpyla BKJIIOYAE JEKCUKY HAa MO3HAYCHHS HAaBUaJbHUX 3aKJaJliB, 3aC001B
HaBYaHHS Ta Mnpaui, GI3UYHOI poOOTH Ta PO3YMOBHUX MPOIECIB. 3100yBalOYN OCBITY,
MOJIOZI JIIOJIM 3MYLIEHI MPOBOAUTH OaraTo yacy B IIKOJIi, BUKOHYBAaTH 3aBJaHHS 3
PI3HOMAHITHUX HaBYaJIbHUX JUCUUIUIIH. JlaJieko He BCIM 1€ MNPUHOCUTH
3a/10BOJIeHHS. SIK TpHKJIaJ MOXKHa HABECTH CIOBO Besenstall — Mddchenschule —
KOMIIO3UT 3 MeETaOpUYHUM MEePEeOCMUCTIEHHSIM 000X TBIpHMX OCHOB. be3
0COOJIMBOTO €HTY31a3My MOJIOAb CIpUHAMAE TakoX (I3UYHY AISUIbHICTH. YuMano
JIeKceM Ha ii MO3HAYeHHS XapaKTepHU3yIOThCs IPOHIYHUM 3a0apBlICHHAM. SICKpaBUM
NPUKIAJOM BBaXAEMO YTBOPEHMH 3a JOMOMOIOI0 HamiBopedikcallii CIEHr13M
abaxten — hart arbeiten.

5. CninkyBanns (143 ogunuui — 7,65%) — ug TeMatuyHa rpyna JI€MOHCTPYE
KOMYHIKaTUBHY B3a€MOJII0 MOJIOJUX JIIOAEH MK cO00I0 Ta 3 IHIIMMU YJiI€HaAMHU
CYCNUIbCTBA. AHaNI3 JMaHOI TEeMaTUYHOI TPYNH CBIIYUTH MPO MEpeBakaHHA B i
CKJIaJ1 JIEKCUKHU, 10 AEMOHCTPYE HETaTUBHE CTaBJICHHS O HYIHUX, HAJOKYUIUBUX
oecin. Ilpuxknagamu € cineHrismu volltexten — viel auf jemanden einreden Ta
zufohnen — jemanden in Grund und Boden reden. Sk BUCHOBOK, KOHCTaTYEMO
CXWJIBHICTh MOJIOA1 JO HEBUMYIIEHUX, HE OOTSIKEHHMX 3aiiBol0 i1H(pOpMaIlie
KOMYHIKaTUBHUX aKTiB.

6. 3a6oponeni peui (104 onununi — 5,56%) — y cnuibHy TEMaTUUHY FPYIY MU
00’€HYe€MO TMajiHHA, BXKUBAaHHS AJIKOTOJII0, HAPKOTUKIB 1 KpaJDKKYy 3 OINISIAY Ha
PI3HULIIO LIHHOCTEH TMPEJCTAaBHUKIB JOCHIIKYBAaHOI COI[1aJIbHO-BIKOBOT TpPYIIH.

[lepeOyBaroun mij OMIKOK Ta KOHTpOJeM OaThKiB, II€ HE JOCATHYBIIU MOBHOJITTS,



MOJIOJIb HaMaraeThCs MPOJAEMOHCTPYBATH CBOKO “‘JIOPOCHTICTH” MIISAXOM BXKHWBAHHS
3a00pOHEHUX HAIOiB, IUTApOK TOLIO. [HOMI MPOTECT MPOTH MPaBUI BUSBISETHCSA B
3MIACHEHH] NPOTHU3aKOHHUX BYMHKIB. OCKUIbKM TOMI0HI peyl 3arpoxyroTh
MOKapaHHsIM, BOHHM MO3HAYAIOTHCS CIOBAMH, HE3PO3YMUIUMHU ISl IIIMPOKOTO 3araiy.
Hanpuknan, nekcema chiggen — rauchen BKa3zye Ha TIOIIMPEHHS CEpel MOJOAMX
JIFOJIEH 3BHYKHU NAJIMTH, a CICHTI3M Strack — betrunken — Ha HaCIIAKH 3710BKUBAaHHS
QJIKOTOJIBHUMU HATOSIMH.

7. Hactunm Tina (96 ogunuup — 5,14%) — BHOKpeMIIeHa TeMaTH4YHA Ipymna
TAaKOX € BHPAXXEHHSM KOHLEHTpalli MOJIOAlI Ha CBOid 30BHINIHOCTI. baxaHHs
BUIJISIIATH MIPUBAOJIMBUM 3YMOBIIIOE HacamImepe] KPUTHUHY OLIHKY (DI3MYHUX Ba/l,
dbopmu HIT, pyK, T'OJIOBH, 3BEPHEHHS yBaru Ha crateBi opraHu. Hampukman, cioBo
Gesichtskirmes — unattraktives Gesicht curHanizye npo CyTTeBY, Ha JYMKY MOJIOAMX
moned, Bagy — HenpuBaOnuBe oOnuyus. Jlekcema Melone — Kopf, yTBOpeHa
BHACHIJOK MeTa(OpUYHOrO0 TMEpPEHECeHHs HaWMEHYBaHHSA, Jla€ HETaTUBHY
XapaKTepUCTUKY 30BHIIIHOCTI JIOAUHU, TIAKPECIIO0YU GopMy ii roJI0BH.

8. ®iznunnii i neuxiyamii cran (89 onununp — 4,76%) — TemMaTU4Ha rpyna
Bi0Opaka€ BIACTUBY IMpPEACTaBHUKAM JOCIIIHKYBAHOI COILIaJIbHO-BIKOBOI TpyIu
Bpa3NUBICTh, TNCUXIYHY HECTINKICTb, 30CEPEIKEHICTh HAa OCOOMCTHX BITUYTTAX 1
nepexuBanHsax. Hanpuxnan, nexcema abgeriickt — erschopft, entkrdftet Bka3zye Ha
BHUCHAXXEHHS OpraHi3my, a verdunstet — diinn, magerstichtig — Ha 1oro ciaOKICTb.

9. CexcyasibHi kKoHTaKTH (87 omuuulb — 4,65%) — B il TeMaTU4HINA TPyl
BUpaXeHl OCOOJMBOCTI CTOCYHKIB MDK XJIOMIIMH 1 JiBYaTaMM Ha OCHOBI
CeKCyalibHOI 3a1ikaBiieHocTi. CTaTeBe 03piBaHHS, SIKE MPHUIIaJIa€ Ha a0JIeCIICHTHUN
nepioJl pO3BUTKY 1HAUBINA, CIIpUsi€ BUOYXY CEKCyalbHOI aKTUBHOCTI. Tak, CleHri3m
abstiirzen — mit einer Person spontan intim werden NeMOHCTpY€ HEPO30IPIUBICTD Y
BUOOp1 mapTHEpIB Ta OYIEHHICTh CTAaTEBOrO akTy 3arajoM. Jlekcema rumlecken —
Zungenkiisse austauschen BUpaXkxa€ I1pOHIYHE CTaBJICHHS [0 BHSBY I1HTUMHOI
OJIM3BKOCTI — MOLUTYHKY.

10. Kondurikr (57 omunuub — 3,05%) — naHa TemaTuyHa Tpyna BUpaxkae

MOJIOJIDKHOTO HOHKOH(OpMI3My, MpOTHUCTaBICHHS ceOe 1HmUM. CTaHOBJICHHS SIK



YJieHa TPyNH OJHOJITKIB 30KpeMa Ta CYCHUIbCTBA 3arajoMm Iepeadadae y4yacTh Y
PI3HUX KOHQIIKTHUX CUTYyallsX 3 PI3HUMH HUISIXaMHU iX BUpIIIEHHS. TOMy MOJIOIb
BOJIOJIIE€ CcHenU(IYHOIO JIGKCUKOI Ha iX TMO3HA4YeHHS (zoffen — streiten). IHOmI
BHYTpIlIHA (opMa JaHUX CIIEHT13MIB YITKO BKazye Ha o0’exta nii (rumprollen —
wahllos verschiedene Personen diskriminieren), TiAKPECTIOIOYNM WOTO0 HU3BKUN
COIllaJIbHUM CTaTyc.

11. ®izionoriuni ¢yukuii (53 ogunumi - 2,84%) — migcTaBOO IS
BUOKPEMJICHHS IIi€] TEeMaTHYHOI TPYIHU € CXWIBHICTh KOPHCTYBAYiB JOCIIIHKYBaHOT
JIEKCUKW JI0 BYJbrapusailii, a TaKo)X NPUYNHM, 3a3HaueHi B OOTPYHTYBaHHI [0
TemMaTHuHO1 rpynu ‘“YactuHuM Tima”. Sk mpaBWiio, MOTHBOBAaHICTh TaKMX MOBHHX
OJIMHHULIb TPOCTEKYEThCSA Oyke uiTko. Hanpuknan, cnenrism Doner — Bldhung
JEMOHCTPY€E CTABJICHHS MOJIOAI J0 CTpaB CXIAHOI KyXHI1 Ta HMOBIPHI HACHIiAKH iX
cnokuBaHHs. B yTBOpeHidl nuiaxom cydikcamii nekcemi wiirsteln — kacken TBipHa
OCHOBa BKa3ye Ha (popMmy mpeaMeTy HaiMeHyBaHHS.

12. Opgar i ririena (52 ogunuii — 2,78%) — croau MU BITHOCUMO CJIOBa, SIKi
PO3KPUBAIOTH CYTh MOJOJIKHOTO CTHIIIO MOJM, KOCMETHKH, aKCcecyapiB, JOTIIALY 3a
co0010 1 T.A.. Y 3100yTTi 6axaHOTO CTaTycy B IpyIll OJHOJITKIB, HE OCTAHHIO POJb
BIJIIrpa€ 30BHIMIHINA BUTISAA. Y 1IbOMY BUIAAKy MOKHA BUOKPEMUTH JIB1 TEHACHIIII. 3
OJIHOTO OOKY, MOJIOAb HaMaraeTrbCs SKOMOTra TOYHINIE HACIIAyBaTU TOW YW IHIIMMA
CTHJIb, JOTpUMYBaTHCA Horo. OKpeMmi MpeaMEeTH MOBCSIKIACHHOTO TYaleTy CTaloTh
HACTUIBKU “pIAHUMU”, TIO0 OTPUMYIOTH >KApTIBIMBI HaiiMeHyBaHHs (Haarwiirger —
Haargummi). 3 iH1moro 60Ky, MOJOIICTh — II€ MEPioj MOIIYKY BJIACHOTO CTHIIIO,
XJIOMIIl Ta JiBYaTa 3a1t00ku (apOyroTh BOJIOCCS, MPOKOIIOIOTH Pi3HI YACTUHU TiNa,
poOATh TaTyroBaHHS (Zungenkugel — Zungenpiercing).

13. IlobyT (51 omuuuus — 2,73%) — CHEHTI3MH Ha TO3HAYEHHSI OTOYYHOYOI
TIMCHOCTI-YaCTUHU TIOBCSIKIACHHOTO XUTTS. Ha3uBarouw 3aranbHOBITOMI TpEeaMETH
Ta SBHINA, MOJIOAb BUSBISE MPUTAMaHHY il OpHUTiHANBHICTE. OCTaHHS TOCSATAETHCS
pi3HOMaHITHUMHM 3acobamu. Hanpukinan, cioBo Fufthupe — kleiner Hund npuBeptae
yBary A0 cy0’ €KTHBHO BHJIUJICHHX pUC IpeaMeTy HaiimeHyBaHHs. Jlexcema Hood —

Viertel, Gegend € HE3BUUHOIO 3 OIJISIIY HA CBOE 1HILIOMOBHE MOXO>KEHHS.



TakuM YHMHOM, KOHCTATyeEMO, IO HAWOUIbII YUCEIBHUMHU B CKIAJII
MPOAHANI30BAHOI JIGKCUKA € OJIMHHUIII-HaiMEHYBaHHS Cy0’€KTIB  OTOUYYIOYO1
JIICHOCTI, OIlIHKAa, a TaKOoX BIAMOYMHOK, (i3uyHa Ta pPO3yMOBa MAISUIBHICTH 1
cnuikyBaHHs. OTxe, MOJIOJb HaWOUIBIIY YBary 3BepTae caMe Ha JII0/iei, BUpakarouu
B iX HaliMEHYBaHHSX CBOIi I[IHHICHI Opi€HTAIlll CTOCOBHO 30BHIIIHOCTI, COI[1aJbHOTO
MOJIOKEHHSI YW OCOOMCTICHMX pPHUC. 3HayHy KUIbKICTh CIIB-OI[IHOK BBa)Ka€MO
peanizaii€lo MparHeHHs MPEeJCTaBHUKIB JIOCIIIKYBAaHOI COIialbHO-BIKOBOI TpyIHU
JaTH €MOUIWHO 3a0apBlIEHY XapaKTEpUCTUKY OTOUyKO4YOMY CBITy. CIIEHr13MH, SKi
BIIHOCATKCS 70 TeMaTtuuHux rpyn “Jlo3Bumwis™ 1 “HaBuanus, ¢izuyHa Ta po3ymoBa
TISTIBHICTE, 4YacTO 3yCTPIYAIOTHCS Yy BOKAOYJISIpI MOJOAMX JIIOACH, OCKLIBKH 1
J03BULISI, 1 HABYAHHS CTAHOBJSTH HEBIJ €MHY YAacTHUHY iX MOBCSKIEHHOTO MHUTTS.
HapemTi, cninkyBaHHS € BaXJIMBUM 3acO00M TII3HAHHA MOJOAAI0 JIHCHOCTI,
MOXJIMBICTIO HAJIarOJKEHHSI HOBUX KOHTAaKTIB y Tpylni Ta IMo3a ii Mexamu.
HaiimeHnmie cepen qociiKyBaHOTO MaTepially BUSIBJIECHO CJIEHTI3MIB Ha MO3HAYEHHS
noOyTOBUX MOHSATH, TYT MOJO/b HAJA€ TIEpeBary OJUHULSAM JIITEPATYpHOI MOBH.

[lincymoBytoUM  3alpONOHOBAHMM  MOJAUT  MOJIOJDKHOTO  BOKaOyJsipy,
BiJ[3HAYa€MO BIUIMB Ha i1 (OpMYBaHHS MO3aMOBHUX ACTEPMIHAHT, BUPAKECHUU Y
30CePEIKEHOCT] OUIBINIOT KUIBKOCTI CIICHTI3MIB Y MeXaX MEeBHUX TEMaTHUYHHUX TPYIIL.
L1 sleKCM4H1 OAMHUII € peali3allielo NoTpedu cyO’€KTUBHOI OLIHKH, JTEMOHCTpAIil
MOYYTTIB, PO3KPUTTS CYTI TOBCSIKACHHOI MiSUIBHOCTI iX TBOPIIIB Ta aKTUBHHUX
KOPHUCTYBAauyiB.

[lepcieKTUBHUM HAMpPsIMKOM MOJANBIIUX JTOCHIKEHb BBAKAEMO BU3HAUEHHS
TEMaTUKH MOJIOJKHOI IEKCUKH, 1110 CTaja KOMIIOHEHTOM 1HIIMX MOBHUX CyOCHCTEM,
30KpeMa, JITepaTypHOi Ta PO3MOBHOT MOBH.
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